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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance VI2

Situation en République démocratique du Congo3

Affaire Le Procureur c. Bosco Ntaganda — n° ICC-01/04-02/064

Juge Robert Fremr, Président — Juge Kuniko Ozaki — Juge Chang-ho Chung5

Procès — Salle d'audience n° 36

Lundi 3 octobre 20167

(L'audience est ouverte en public à 9 h 36)8

Mme L'HUISSIER : [09:36:35] Veuillez vous lever.9

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.10

Veuillez vous asseoir.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:36:49] Bonjour à tous.12

Madame le greffier de l'affaire, veuillez citer l'affaire.13

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:37:12] Bonjour à tous. Bonjour, Monsieur le14

Président.15

Affaire la situation en République démocratique du Congo, Le Procureur c. Bosco16

Ntaganda — référence de l'affaire ICC-01/04-02/06.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:37:23] Merci.18

Pourrions-nous avoir les présentations, s'il vous plaît. Tout d'abord, les l'Accusation.19

M. PACE (interprétation) : [09:37:40] Bonjour, Monsieur le Président, Madame,20

Monsieur les juges. L'Accusation est représentée par Dianne Luping, substitut du21

Procureur, Selam Yirgou, James Pace, et Hendrik Rens van der Werf.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:37:49] Très bien. La Défense,23

s'il vous plaît.24

Me BOURGON : [09:37:52] Bonjour, Monsieur le Président. Bonjour, Madame et25

Monsieur les juges, ainsi qu'à toutes les personnes présentes dans la salle d'audience.26

Représentant Bosco Ntaganda qui est présent ce matin, M. Jules Guillaumé, Me Erik27

Cookson-Montin, Me Dignité Bwiza, et moi-même, Stéphane Bourgon. Merci,28
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Monsieur le Président.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:38:37] Merci, Monsieur2

Bourgon. Les représentants légaux des victimes, s'il vous plaît.3

Mme PELLET : [09:38:43] Merci, Monsieur le Président.4

Les anciens enfants soldats sont représentés par Mohamed Abdou, et par moi-même,5

Sarah Pellet, conseil au Bureau du conseil public pour les victimes.6

M. SUPRUN : [09:38:56] Bonjour, Monsieur le Président, Madame, Monsieur les7

juges.8

Les victimes des attaques sont représentées par le Bureau du conseil public pour les9

victimes, Anne Grabowski, juriste associée et moi-même, Dmytro Suprun, conseil.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:38:59] Merci, Maître Pellet,11

Maître Suprun.12

Donc, avant de poursuivre le contre-interrogatoire du témoin, nous avons deux13

points administratifs à traiter. Tout d'abord, comme malheureusement nous sommes14

encore un peu en retard d'après notre programme, la Chambre a l'intention de siéger15

en horaire partiellement étendus, c'est-à-dire de 9 h 30 jusqu'à 11 heures ; ensuite16

deux sessions de deux heures, 11 h 30 à 13 h 30, ensuite déjeuner, puis 15 h à17

17 heures. Première chose, donc.18

Et la deuxième... deuxième point, j'aimerais que nous clarifierions le statut des pièces19

qui ont été versées par le truchement de ce témoin vendredi dernier, parce que la20

procédure a été un petit peu troublée, si je puis dire, donc nous devons passer à huis21

clos partiel pour traiter de ce point. Huis clos partiel, s'il vous plaît.22

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 39)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5
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(Expurgé)8
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(Expurgé)12
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(Expurgé)17
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(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Passage en audience publique à 9 h 45)28
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Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:46:02] Nous sommes en audience publique,1

Monsieur le Président.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:46:04] Maître Bourgon.3

Me BOURGON (interprétation) : [09:46:07] Merci, Monsieur le Président. Pendant4

que le témoin est en route, j'aimerais juste vous dire que vendredi dernier, je fais ici5

référence au transcript 144, page 5, lignes 15 à 22, c'est lorsque M. Ntaganda a parlé à6

la Chambre, très rapidement. J'ai étudié la transcription pendant le week-end, et j'ai7

vérifié les choses auprès de M. Ntaganda, il semble qu'il y ait des différences entre ce8

que M. Ntaganda a dit et ce qui est consigné à la transcription. Alors, nous nous9

sommes mis en contact avec le LSS, je crois qu'ils n'ont pas l'habitude de mettre au10

compte rendu des mots prononcés en kinyarwanda. C'est pour cela qu'il y a11

peut-être quelques différences, mais j'aimerais que vous fassiez quelque chose, en12

tout cas, nous, nous allons faire une demande pour que la traduction des propos de13

M. Ntaganda... la traduction et la transcription des propos de M. Ntaganda soient14

correctement...15

(Le témoin est introduit dans le prétoire)16

TÉMOIN : DRC-OTP-P-0030 (sous serment)17

(Le témoin s'exprimera en swahili)18

... soient correctement effectués. Donc, merci, Monsieur le Président.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:47:31] Merci. Nous avons le20

témoin maintenant.21

Donc, je vois que vous allez bien, je le vois à votre visage. Bonjour, Monsieur le22

Témoin, vous êtes prêt à témoigner, en tout cas. Je pense que vous êtes prêt à23

continuer, n'est-ce pas ?24

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:47:46] Bonjour, je vous entends très bien.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:47:53] Très bien.26

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:47:58] Oui, je suis vraiment prêt.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:48:01] Donc, sachez que je28
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suis tenu de vous rappeler que vous êtes encore sous serment, ce qui signifie que1

vous êtes tenu de dire que la vérité et toute la vérité. Et je dois aussi vous rappeler2

quelques consignes pratiques, rappelez-vous, vous devez observer une pause d'au3

moins trois seconde entre les questions qui vous sont posées par Me Bourgon et votre4

réponse. Donc, ne l'oubliez pas.5

Maître Bourgon, vous avez la parole. Voulez-vous rester en audience publique ou6

passer à huis clos partiel ?7

Me BOURGON (interprétation) : [09:48:38] Monsieur le Président, je pense que nous8

pouvons commencer en audience publique.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:48:44] Très bien. Mais je10

demande à tous de faire attention. Rappelez-vous la... vendredi, nous avons dû11

procéder à un grand nombre d'expurgations... d'ordonnances d'expurgation. Donc,12

je vous demande d'être très prudent, Maître Bourgon.13

Me BOURGON (interprétation) : [09:49:05] Merci, je le serai.14

QUESTIONS DE LA DÉFENSE15

PAR Me BOURGON (interprétation) : [09:49:11]16

Q. [09:49:11] Bonjour, Monsieur le témoin.17

R. [09:49:15] Bonjour.18

Q. [09:49:18] Malheureusement, nous ne nous sommes pas rencontrés, alors, je vais19

me présenter. Je suis Stéphane Bourgon, et avec mon équipe, nous représentons20

l'accusé en l'espèce, c'est-à-dire M. Bosco Ntaganda. Vous comprenez cela ?21

R. [09:49:42] Oui, je comprends.22

Q. [09:49:46] Bien entendu, j'ai certaines questions à vous poser, ça va nous prendre23

quelques heures, et je vais principalement parler (Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé).26

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:50:17] Maître Bourgon, je27

vous arrête. Tout d'abord, vous avez mentionné la profession du témoin, donc, cela28
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pourrait l'identifier, et il va nous falloir procéder à une expurgation. Alors, comme je1

pense que vous allez continuer avec ce type de question... enfin, si vous devez2

mentionner la profession du témoin, nous devons passer à huis clos partiel. Enfin, je3

vous le conseille.4

Me BOURGON (interprétation) : [09:50:58] Eh bien, passons à huis clos partiel.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [09:51:00] Passons à huis clos6

partiel. Il n'y a personne dans la galerie du public. Je dis cela pour le compte rendu.7

Et nous devons aussi procéder à une expurgation partielle de la question posée par8

Me Bourgon.9

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 51)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Passage en audience publique à 11 h 05)19

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [11:05:19] Nous sommes à huis clos partiel...20

nous sommes en audience publique, Monsieur le Président.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:05:24] Bien. Nous allons donc22

faire maintenant une pause de 30 mn, et donc nous reprendrons à moins 25. Merci.23

Mme L'HUISSIER : [11:05:34] Veuillez vous lever.24

(L'audience est suspendue à 11 h 05)25

(L'audience est reprise en public à 11 h 41)26

Mme L'HUISSIER : [11:41:32] Veuillez vous lever.27

Veuillez vous asseoir.28

ICC-01/04-02/06-T-145-Red-FRA WT 03-10-2016 27/89 CVZ T



Procès – Témoin DRC-OTP-P-0030 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

03/10/2016 Page 28

(Le témoin est présent dans le prétoire)1

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:41:45] Nous allons donc2

poursuivre le contre-interrogatoire du témoin et, Maître Bourgon, je vous rappelle3

que la Défense s'est vue allouer huit heures pour son contre-interrogatoire, et étant4

donné le temps que vous avez déjà utilisé... voulez-vous rester à huis clos partiel ou5

en audience publique ?6

Me BOURGON (interprétation) : [11:42:42] Huis clos partiel, Monsieur le Président.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [11:42:44] Madame la greffière,8

passons à huis clos partiel.9

(Passage en audience à huis clos partiel à 11 h 42)10

(Expurgé)11
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(Expurgé)13

(Expurgé)14
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(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24
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(Passage en audience publique à 13 h 33)25

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [13:33:22] Nous sommes en audience publique,26

Monsieur le Président.27

ICC-01/04-02/06-T-145-Red-FRA WT 03-10-2016 54/89 CVZ T



Procès – Témoin DRC-OTP-P-0030 (Audience publique) ICC-01/04-02/06

03/10/2016 Page 55

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [13:33:23] Je vous remercie.1

Avant de suspendre l'audience, j'ai une correction à apporter, à la transcription2

anglaise, page 45 ligne 11, le mot « completing » est erroné et devrait être remplacé3

par le mot exact qui est le mot « leading ». C'est une correction mineure, mais je tenais4

à la faire. Nous allons donc maintenant suspendre et nous reprendrons nos travaux à5

15 h jusqu'à 17 h.6

Mme L'HUISSIER : [13:33:58] Veuillez vous lever.7

(L'audience est suspendue à 13 h 33)8

(L'audience est reprise en public à 15 h 03)9

Mme L'HUISSIER : [15:04:04] Veuillez vous lever.10

Veuillez vous asseoir.11

(Le témoin est présent dans le prétoire)12

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:04:14] Bonjour, à tous. Je13

pense qu'il y a des modifications dans les équipes.14

M. PACE (interprétation) : [15:04:22] Hendrik Rens van der Werf n'est plus avec15

nous, mais Mme Nicole Samson est avec nous.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:04:29] Très bien. La Défense ?17

Je vois que les équipes n'ont pas changé, Maître Bourgon ?18

Me BOURGON (interprétation) : [15:04:32] Non, non, pas de changement.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:04:35] Très bien. Merci. Mais20

je vois une modification du côté des représentants légaux des victimes.21

M. ABDOU (interprétation) : [15:04:41] Tout à fait, Monsieur le Président, Me Sarah22

Pellet n'est plus avec nous pour cet après-midi.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:04:47] Très bien. Avant de24

poursuivre le contre-interrogatoire, je vais tout d'abord rendre notre décision sur la25

demande de mesure de protection pour le témoin P-0365. Nous allons commencer26

par lire la décision en audience publique, et nous passerons ensuite à huis clos27

partiel.28
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Le 18 août 2016, l'Accusation, dans son écriture 1475, a demandé des mesures de1

protection pour six témoins, et dans la décision que nous rendons maintenant, nous2

n'allons répondre qu'à la demande de mesures de protection, c'est-à-dire3

déformation des traits du visage et de la voix pour le témoin P-0365 au cours de son4

témoignage, ainsi que de l'utilisation d'un pseudonyme. La Défense s'oppose à cette5

demande de l'Accusation, l'écriture du 2 septembre 2016, écriture 1487. L'Accusation6

a reçu par courriel le... la recommandation de l'Unité des victimes et des témoins7

concernant le témoin P-0365 qui... qui demande les mêmes mesures de protection8

que celles demandées par l'Accusation. La Chambre inclut dans la loi applicable9

qui... auquel il est fait référence, c'est la loi qui se trouve sur la première décision sur10

les mesures de protection en prétoire, c'est-à-dire l'écriture 824. L'évaluation vise à11

savoir s'il y a un risque justifiable et objectif que pourrait courir le témoin. La12

Chambre rappelle qu'il y a certaines occasions où les témoins ont été menacés parce13

qu'ils avaient été impliqués avec la Cour. À cet égard, la Chambre avait toujours14

considéré que la sécurité... la situation de sécurité générale de la région pouvait être15

utile et devait être prise en compte en ce qui concerne certains témoins. Ici, nous16

remarquons que le témoin ne fait pas partie du... du programme de protection des17

témoins et réside avec sa famille dans un endroit où se trouvent d'anciens membres18

de l'UPC/FPLC, ainsi que des supporters de l'accusé. Ce sont des personnes qui sont19

encore assez influentes dans l'endroit où réside ce témoin. Maintenant, passons, s'il20

vous plaît, à huis clos partiel.21

(Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 07)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Passage en audience publique à 15 h 11)8

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [15:12:00] Nous sommes en audience publique,9

Monsieur le Président.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:12:30] Maintenant, plus rien11

ne peut identifier le témoin, donc nous pourrions faire entrer le témoin précédent,12

mais je poursuis quand même. La Chambre a exposé ses motifs en huis clos partiel et13

considère qu'il existe un risque objectif et justifié en ce qui concerne la sécurité de ce14

témoin si son identité était révélée au public.15

Donc la Chambre considère aussi que les mesures de protection en prétoire ne16

pénalisent pas outre mesure l'accusé et ses droits, et la Chambre fait remarquer que17

la Défense et l'accusé, de toute façon, pourront voir le témoin et l'entendre sans18

aucune déformation. Donc, la Chambre accorde les mesures de protection,19

c'est-à-dire déformations de la voix et des traits du visage, ainsi que l'utilisation d'un20

pseudonyme pendant toute la déposition en application de la règle 87. J'en ai21

terminé avec cette décision.22

Et maintenant, nous allons reprendre le contre-interrogatoire. J'imagine que nous23

allons devoir être en audience à huis clos partiel, n'est-ce pas ? Vous me le24

confirmez, Maître Bourgon ?25

Me BOURGON (interprétation) : [15:13:27] Je vous le confirme.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [15:13:31] Eh bien, donc27

repassons en audience à huis clos partiel.28
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(Le témoin est introduit dans le prétoire) (Passage en audience à huis clos partiel à 15 h 13)1
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Passage en audience publique à 16 h 12)8

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:12:24] Nous sommes en audience publique,9

Monsieur le Président.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:12:28] Merci, Madame le11

greffier.12

Maître Bourgon, poursuivez.13

Me BOURGON (interprétation) : [16:12:35]14

Q. [16:12:35] Monsieur le témoin, nous sommes maintenant en audience publique.15

Donc, si vous nous donnez une réponse ou si je pose une question qui, d'après vous,16

risque de dévoiler votre identité, levez la main tout de suite et on repassera17

immédiatement à huis clos partiel. Donc, voici ce je vous affirme. Autour de cette18

période, c'est-à-dire au retour de Kisembo pour libérer la ville, comme vous l'avez19

dit précédemment, eh bien, l'UPDF patrouillait dans Bunia mais n'ont pas pu mettre20

un terme à la situation qui avait été créée par les combattants lendu. Est-ce que vous21

pouvez confirmer que vous avez vécu cela ?22

R. [16:13:28] D'accord. Il y avait des commandants lendu comme Mathieu Ngudjolo23

et un autre monsieur qui se trouvait à Mongbwalu. Des fois, on apprenait qu'il y24

avait quelqu'un qui est tué à la mosquée. Ils avaient une jeep. Le temps d'arriver à la25

mosquée, pour essayer de mettre fin à cela, on recevait une autre information, ils26

venaient de tuer encore quelqu'un à un autre endroit. Alors, Mathieu Ngudjolo et ce27

monsieur qui vit à Mongbwalu allaient partout. L'UPDF faisait sa patrouille, mais28
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l'UPDF n'empêchait pas les Lendu de commettre ces actes. Cela ne les intéressait pas.1

L'UPDF n'empêchait par les pillages également.2

Q. [16:14:43] En ce qui concerne la situation qui est intervenue entre la bataille3

du 6 mars et le retour de Kisembo, si j'ai bien compris, vous savez qu'une4

commission de pacification de l'Ituri a été créée à Bunia. Vous êtes au courant de5

cela ?6

R. [16:15:26] Oui.7

Q. [16:15:34] Alors si... si je vous dis que cette commission de pacification de l'Ituri8

serait revenue à Bunia en avril 2003, est-ce que vous êtes d'accord avec moi pour dire9

qu'à un moment, à partir... enfin à un moment, la situation est quand même10

redevenue plutôt normale à Bunia ?11

R. [16:16:05] Oui.12

Q. [16:16:17] Donc, la situation à Bunia évoluait. Et si j'ai bien compris ce que vous13

nous avez dit, vous pouvez nous confirmer que l'UPDF s'est entièrement retirée et14

que la population le savait, n'est-ce pas ?15

R. [16:16:42] L'UPDF s'est trouvée du côté de l'aéroport. C'est là où se trouvait sa16

base. Après une attaque, ils se retiraient et allaient se positionner à l'aéroport. Ils17

venaient en ville, juste circuler et puis retournaient à l'aéroport. Les Lendu et18

Ngudjolo, ils poursuivaient leurs actes, ils faisaient le pillage, ils ne restaient pas sur19

place à Bunia. Ils retournaient dans leur village. Lorsqu'ils pillaient, ils retournaient à20

la colline du côté de Zumbe. S'il y a quelques-uns qui sont restés là, ils étaient peu21

nombreux.22

Q. [16:17:41] Ma question n'était sans doute pas très claire. Savez-vous que le 6 mai23

2003, l'UPDF s'est officiellement retirée de Bunia et de ses alentours, d'ailleurs de24

l'Ituri tout simplement ?25

R. [16:18:04] Oui, je sais cela.26

Q. [16:18:11] Alors, j'aimerais savoir si vous pouvez nous confirmer le fait que27

l'UPDF allait se retirer de l'Ituri était bien connu des personnes qui restaient à Bunia28
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à l'époque ? C'était un fait qui était bien connu ?1

R. [16:18:36] Oui. Il était connu de tous, parce qu'ils ont manifesté, ils ont circulé en2

ville et ils étaient en train de jeter les francs, la monnaie que nous utilisons chez3

nous, ils étaient en train d'exposer leur monnaie, le schelin tout le monde savait4

qu'ils vont partir, ils ont jeté les francs congolais partout. Et les membres de la5

population civile étaient en train de ramasser ces francs congolais. Ils étaient en train6

d'exposer leur monnaie, le schelin. Ils ont dit que « nous sommes en train de partir7

chez nous. »8

Q. [16:19:41] J'aimerais savoir si vous pouvez nous confirmer que, même avant le9

retrait officiel de l'UPDF, les combattants lendu, à nouveau, se sont livrés à des10

pillages de grande ampleur sur Bunia. Vous le saviez ? Vous pouvez nous confirmer11

cela ?12

R. [16:20:08] Les combattants lendu étaient en train de piller tout le temps. Ils13

allaient, ils revenaient. Les uns partaient d'autres revenaient. Je pense qu'ils venaient14

même du côté de Medhu et même des autres villages. Même des Ngiti sont arrivés15

peut-être parce qu'ils étaient en train de venir, ils pillaient et ils repartaient. D'autres16

revenaient et ils pillaient et ils repartaient. Ils étaient nombreux... nombreux.17

Q. [16:20:50] Vous avez dit que Kisembo avait libéré Bunia... enfin pratiquement18

libéré Bunia. Alors, j'aimerais que vous nous confirmiez la chose suivante : l'UPC n'a19

jamais été aperçu près de Bunia jusqu'à ce que Kisembo ait libéré la ville. Vous êtes20

d'accord avec moi ?21

R. [16:21:34] Nous étions avec des éléments de l'UPC déserteurs. Ceux qui ne sont22

pas... ceux qui ne se sont pas retirés ; nous étions avec eux.23

Q. [16:21:56] Ici, je ne fais pas référence aux déserteurs de l'UPC. Vous avez dit qu'il24

y en avait quelques-uns en ville. Moi, je parle des forces de Kisembo qui ont pris25

Bunia en mai, et je vous affirme que jusqu'à ce que cette attaque ait eu lieu, ces forces26

n'étaient nulle part autour de Bunia ; on ne les voyait pas.27

R. [16:22:33] Kisembo était du côté de Mamedi ; il est venu de là avec ses éléments28
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pour venir attaquer Bunia. Voilà comment les choses se sont passées.1

Q. [16:22:53] Dans les informations que vous avez données à un autre moment,2

nous... vous nous avez dit que Kisembo était venu libérer Bunia aux alentours du3

12 mai ; vous pouvez confirmer ?4

R. [16:23:21] S'agissant des dates, j'ai beaucoup de doutes. Je ne sais pas si telles5

qu'elles sont mentionnées ici, elles sont correctes. (Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

Q. [16:23:57] Je vous remercie.9

Me BOURGON (interprétation) : [16:24:04] Monsieur le Président, pouvons-nous10

passer à huis clos partiel, s'il vous plaît ?11

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:24:08] Pas de soucis. Madame12

le greffier, passons à huis clos partiel, s'il vous plaît.13

(Passage en audience à huis clos partiel à 16 h 24)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Passage en audience publique à 16 h 28)28
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Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:28:53] Nous sommes en audience publique,1

et vous avez la parole, Maître Bourgon.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:29:10] Vous nous dites,3

Maître Bourgon, que vous avez donné des copies de la traduction et de la4

retranscription, mais les interprètes me font savoir que ce n'est pas le cas, qu'ils ne5

les ont pas.6

Me BOURGON (interprétation) : [16:29:26] Je vérifie, je croyais qu'ils avaient les7

documents. Je vérifie.8

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:29:38] Si cela peut vous être utile, peut-être9

que le Greffe pourrait afficher ces documents sur le canal Evidence n° 1.10

Me BOURGON (interprétation) : [16:29:52] S'il nous appartenait de donner une11

version papier, nous ne l'avons pas fait, il n'y a pas eu de copie imprimée distribuée,12

ce que nous pourrions faire directement. Est-ce qu'on peut peut-être envoyer13

quelqu'un pour distribuer ces documents ?14

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:30:17] C'est le Greffe qui va afficher ces15

documents sur le canal n° 1, preuve n° 1, donc « Evidence 1 » ce sera beaucoup plus16

facile comme cela, et ainsi on va avoir accès à ces documents des cabines.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:30:49] Vous avez entendu le18

commentaire des interprètes ?19

Me BOURGON (interprétation) : [16:31:02] Est-ce que je dois répéter les références,20

Monsieur le Président ?21

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:31:10] Il semble que le22

document soit presque prêt.23

Me BOURGON (interprétation) : [16:32:08] Quand cette pièce était versée comme24

élément de preuve, Monsieur le Président, nous n'avions pas encore à ce moment-là25

à donner ni la traduction ni la retranscription. Mais cette fois, nous aimerions que ce26

soit le cas, et qu'à la fois la retranscription et la traduction puissent être versées27

comme élément de preuve.28
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Monsieur le Président, il semble qu'on est prêts. Et on commencera donc à la minute1

40:51 secondes et on va jusqu'à 43:02 secondes, donc.2

Q. [16:33:05] Monsieur le Témoin, regardez bien l'écran, et je vous dirai... je vous3

poserai par la suite des questions sur ce que nous voyons à l'écran.4

(Diffusion d'une vidéo)5

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : [16:33:49] Les interprètes ne peuvent pas6

lire puisque nous n'avons pas le texte d'origine et de toute façon ce qui est affiché est7

à 39 minutes et pas à 40.8

Me BOURGON (interprétation) : [16:34:09] Il n'y a rien à traduire pour le moment.9

C'est normal qu'il n'y avait pas de traduction.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:34:16] (intervention non11

interprétée)12

Me BOURGON (interprétation) : [16:34:16] Je crois que c'est trop compliqué de toute13

façon de tout mettre en même temps.14

(Diffusion d'une vidéo)15

Je suis pas sûr d'avoir entendu la traduction quand il y avait quelques phrases, mais16

je crois que je peux directement interroger et puis, nous pourrons nous-mêmes17

donner une traduction vers l'anglais.18

Q. [16:36:12] Monsieur le témoin, cette vidéo que nous venons de vous montrer et19

qui est apparue sur votre écran, la première question que je voulais vous poser est la20

suivante : est-ce que vous avez constaté que la date qui s'affichait, c'était le21

3 mai 2003. Est-ce que vous l'avez remarqué, Monsieur le témoin ?22

R. [16:36:35] Oui, j'ai vu la date. C'est mai. C'est mars 2003, ça commence par le mois.23

Me BOURGON (interprétation) : [16:37:03] On va à nouveau vous montrer le tout24

début de la vidéo afin que vous puissiez voir la date qui apparaît au bas de l'image.25

Vous voyez : « 3 mai 2003 » en anglais.26

R. [16:37:20] Oui, c'est ça que je disais, je vois la date qui est au milieu, et ça27

commence par le mois de mai. Et l'année à la fin c'est 2003.28
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Me BOURGON (interprétation) : [16:37:45]1

Q. [16:37:46] Deuxième question alors, Monsieur le témoin. Est-ce que vous avez vu2

à la fin de cet extrait, qui est très bref d'ailleurs, un véhicule ?3

R. [16:38:05] Oui, je l'ai vu.4

Q. [16:38:12] Est-ce que vous pouvez confirmer qu'il s'agit, en l'occurrence, des5

véhicules utilisés par l'UPDF pour leurs patrouilles ?6

R. [16:38:27] Ça, c'est une auto blindée de l'UPDF. Je ne sais pas ce qu'ils en faisaient,7

je ne... je ne sais rien des activités de l'UPDF. Tout ce que je sais, c'est que... cette auto8

blindée et une auto blindée de l'UPDF.9

Q. [16:38:53] Monsieur le témoin, pouvez-vous confirmer que le 3 mai, c'est à peine10

quelques jours avant que l'UPDF ne se retire d'Ituri ; est-ce exact ?11

R. [16:39:09] Peut-être. Ça pourrait être leurs préparatifs.12

Q. [16:39:29] Monsieur le témoin, je vais vous lire un paragraphe qui est, en fait, une13

traduction de la retranscription.14

Me BOURGON (interprétation) : [16:39:49] Et je lis donc du document15

DRC-OTP-0177-0129 à la page 0131, et je lis des lignes 53 à 55. Je vais vous le lire en16

français.17

Q. [16:40:20] (intervention en français) « La ville de Bunia complètement vidée. Il n'y a18

personne ici. Dans chaque coin, les combattants sortent avec les machettes. Des19

autres avec le coup de fusil, avec le fusil à main, à la recherche des ennemis, des20

ennemis en fuite. Qui est l'ennemi, alors ? »21

(interprétation) Et puis, cela se poursuit à la ligne 60, puisque, là, une réponse est22

donnée et on répond « UPC ».23

Monsieur le témoin, est-ce que ce paragraphe correspond à ce qui était en train de se24

passer à Bunia dans les premiers jours du mois de mai 2003 ?25

R. [16:41:55] En fait, ils poursuivaient leurs ennemis de l'UPC. Ils sont de l'ethnie26

hema, ça je suis tout à fait d'accord, ils les poursuivaient. Ça, je le sais. Il ne faut pas27

me poser des questions sur ces choses qui se sont passées alors que je n'y étais pas et28
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que je ne connais pas.1

Q. [16:42:39] En fait, mon objectif, en vous présentant cette vidéo, c'était de savoir si2

vous connaissiez la situation à Bunia (Expurgé)3

(Expurgé) au mois de mai ?4

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:43:00] Il nous faut passer à5

huis clos partiel.6

(Passage en audience à huis clos partiel à 16 h 43)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Passage en audience publique à 16 h 47)12

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:47:10] Nous sommes en audience publique,13

Monsieur le Président.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:47:21] Maître Bourgon, vous15

êtes sûr que le témoin ne va pas être limité dans les réponses qu'il peut vous donner16

du fait de l'audience publique ?17

Me BOURGON (interprétation) : [16:47:31] Si c'est le cas, je rebasculerai en audience à18

huis clos. Je voudrais aussi m'assurer qu'on peut simplement afficher la19

retranscription et la traduction ou faut-il un exemplaire papier ?20

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:47:48] Est-ce que vous pourriez donner les21

versions imprimées aux interprètes ?22

(L'huissier d'audience s'exécute)23

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:48:03] Avec l'aide de notre24

huissier d'audience.25

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense)26

Me BOURGON (interprétation) : [16:48:38]27

Q. [16:48:38] Monsieur le témoin, nous sommes en audience publique, nous allons28
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vous présenter ce film, le tout va être interprété vers l'anglais afin de satisfaire aux1

besoins de tous ceux qui sont ici dans le prétoire et en auraient besoin.2

J'imagine vu l'heure qu'il est, que nous allons regarder la vidéo ce soir et puis, je3

poserai mes questions demain.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:49:19] C'est pas l'idéal, j'en5

conviens, mais essayons. Juste pour confirmer que la Chambre est d'accord que nous6

allons donc visionner le film ce soir et demain nous continuerons avec7

l'interrogatoire.8

(Fin de l'intervention non interprétée)9

Maître Bourgon, à l'avenir si vous vous livrez à ce genre d'exercice, n'oubliez pas de10

donner ce genre de copies papier aux interprètes avant l'audience. (Fin de11

l'intervention non interprétée)12

Me BOURGON : [16:51:44] Donc de 11 minutes à 23. Un peu plus de 12 minutes.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:51:51] Très bien. Après, nous14

lèverons l'audience. Je voudrais demander aux interprètes, dès que vous êtes prêts15

de nous le faire savoir.16

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : [16:53:03] C'est à la cabine anglaise qu'il17

appartient de se manifester. La cabine swahili et la cabine française ont reçu...18

viennent de recevoir les documents à l'instant.19

Monsieur le Président, c'est bon pour nous.20

Me BOURGON (interprétation) : [16:54:11] Monsieur le Président, je vais vérifier ce21

soir, mais il me semble, Monsieur le Président, que lorsque cela s'est passé la fois22

passée lors de l'extrait précédent quand je l'avais présenté, ça avait été accepté afin23

d'être utilisé pour une récusation éventuelle et je voudrais, cette fois-ci que cet extrait24

soit accepté pour... comme élément de preuve.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:54:41] Et alors la traduction et26

la retranscription aussi doivent être admis ?27

Me BOURGON (interprétation) : [16:54:48] Je vais vérifier. Si le paragraphe principal28
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peut être lu et que j'ai confirmation, ça ne doit pas être versé dans son intégralité.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:55:01] Monsieur Pace, que2

pensez-vous pour l'heure ? Que pensez-vous du contenu d'accepter la vidéo que3

nous aurions présentée aux fins des... d'éléments de preuve. Qu'en pensez-vous ?4

M. PACE (interprétation) : [16:55:28] Passons d'abord à huis clos partiel afin que je5

puisse à ce moment-là, vous faire mes commentaires.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:55:50] (intervention non7

interprétée)8

(Passage en audience à huis clos partiel à 16 h 55)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Passage en audience publique à 17 h 00)21

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [16:59:47] (intervention non interprétée)22

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [16:59:57] Monsieur le témoin, je23

voudrais vous remercier pour votre témoignage, ce fut une longue journée pour24

vous. Et j'admets, elle fut fatigante et éreintante. Et nous allons probablement25

terminer votre témoignage demain, je vous rappelle que d'ici là, vous ne pouvez26

discuter votre témoignage avec qui que ce soit. Est-ce que vous me comprenez bien ?27

LE TÉMOIN (interprétation) : [17:00:31] (intervention non interprétée)28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [17:00:32] Très bien. Puis-je1

demander à l'huissier d'audience d'escorter le témoin pour que celui-ci quitte le2

prétoire. S'agissant de l'horaire.3

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)4

(Discussion entre les juges sur le siège et le greffier d'audience)5

Je n'ai pas le décompte précis mais il semblerait que Me Bourgon ait utilisé un peu6

plus de 4 heures à ce jour. Donc à peu près la moitié du temps qui lui était imparti.7

Maître Bourgon, est-ce que vous avez une petite estimation par rapport à demain de8

façon à ce que le Procureur puisse se préparer pour le témoin suivant. Est-ce vous9

avez besoin de 3 heures, 3 heures 50 ? Vous pensez que vous aurez besoin de toute la10

matinée ?11

Me BOURGON (interprétation) : [17:01:41] Oui, je pense, en effet.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [17:01:42] Très bien. Alors,13

l'après-midi nous commencerons l'interrogatoire du témoin prochain pour autant14

que l'Accusation soit prête.15

M. PACE (interprétation) : [17:01:51] En effet, nous sommes prêts.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT FREMR (interprétation) : [17:01:54] Donc le prochain17

témoin, c'est le témoin 0365, trois heures. Bon, on s'en tient à trois heures, mais s'il y18

a moyen de raccourcir et de passer à deux heures, deux heures et demie, ce serait19

d'autant mieux. C'est un sujet qui a déjà été abordé par d'autres témoins de toute20

façon. Et je pense aussi que c'est des informations par ouï-dire, ce sont des... c'est un21

témoignage qui devrait être fait en français, ce qui devrait nous simplifier la tâche.22

Donc trois heures, mais aux fins de notre organisation, il serait vraiment souhaitable23

que ce soit plus bref, et la Défense recevra le même temps.24

Pour toutes sortes de raisons techniques et autres, nous avons quand même25

beaucoup de retard sur l'horaire général, nous allons suivre le même horaire demain26

que celui que nous avons aujourd'hui. Donc, première séance jusqu'à 11 h,27

11 h 30-13 h 30 et 15 h-17 h demain également.28
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Nous levons l'audience et on se retrouve demain à 9 h 30.1

Mme L'HUISSIER : [17:03:26] Veuillez vous lever.2

(L'audience est levée à 17 h 03)3
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